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27 décembre 1973 relative au statut du
personnel du cadre actif du corps opéra-
tionnel de la gendarmerie et la loi du
11 juillet 1978 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndi-
cats du personnel du corps opérationnel
de la gendarmerie

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
27 december 1973 betreffende het sta-
tuut van het actief kader van het opera-
tioneel korps van de rijkswacht en de
wet van 11 juli 1978 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de
vakbonden voor het rijkswachtpersoneel
van het actief kader
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No 1 DE M. PINOIE ET MME LIZIN Nr. 1 VAN DE HEER PINOIE EN MEVROUW
LIZIN

Art. 2bis (nouveau) Art. 2bis (nieuw)

Abroger l’alinéa 2 de l’article 1er de la loi du
11 juillet 1978 organisant les relations entre les auto-
rités publiques et les syndicats du personnel du corps
opérationnel de la gendarmerie, modifié par la loi du
24 juillet 1992.

Het tweede lid van artikel 1 van de wet van 11 juli
1978 tot regeling van de betrekkingen tussen de over-
heid en de vakbonden van het rijkswachtpersoneel
van het operationeel korps, gewijzigd bij de wet van
24 juli 1992, doen vervallen.

No 2 DE M. PINOIE ET MME LIZIN Nr. 2 VAN DE HEER PINOIE EN MEVROUW
LIZIN

Art. 3 Art. 3

Rédiger l’article proposé comme suit : Het voorgestelde artikel doen luiden als volgt :

«Art. 5. — Est considérée comme représentative
pour siéger au comité de négociation visé à l’arti-
cle 3:

«Art. 5. — Wordt geacht representatief te zijn om
te zetelen in het onderhandelingscomité bedoeld in
artikel 3 :
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1o Toute organisation syndicale, agréée au sens
de l’article 12, qui est affiliée à une organisation
syndicale représentée au Conseil national du travail;

1o elke syndicale organisatie erkend in de zin van
artikel 12 die aangesloten is bij een syndicale orga-
nisatie die in de Nationale arbeidsraad vertegen-
woordigd is;

2o L’organisation syndicale agréée, au sens de
l’article 12, qui compte le plus grand nombre
d’affiliés cotisant en service actif parmi les organisa-
tions syndicales autres que celles visées au 1o.»

2o de in de zin van artikel 12 erkende syndicale
organisatie die het grootst aantal bijdrageplichtige
leden in actieve dienst telt onder de andere syndicale
organisaties dan die bedoeld in 1o.»

No 3 DE M. PINOIE ET MME LIZIN Nr. 3 VAN DE HEER PINOIE EN MEVROUW
LIZIN

Art. 3bis (nouveau) Art. 3bis (nieuw)

À l’article 11, § 2, de la même loi sont apportées
les modifications suivantes:

Artikel 11, § 2, van dezelfde wet, wordt als volgt
gewijzigd:

1o les alinéas 2 et 3 sont abrogés; 1o het tweede en het derde lid worden opgeheven;

2o l’alinéa 5, qui devient l’alinéa 2, est complété
par le texte suivant :

2o het vijfde lid wordt aangevuld met de volgende
bepaling:

«à la place de l’organisation syndicale qui,
jusqu’alors, comptait le plus grand nombre d’affiliés
cotisant en service actif. La comparaison est faite par
un examen qui a lieu à l’occasion de l’examen de la
nouvelle demande».

«In de plaats van de syndicale organisatie die tot
dan toe het grootst aantal bijdrageplichtige leden in
actieve dienst telde. De vergelijking wordt gemaakt
aan de hand van een onderzoek dat plaatsvindt naar
aanleiding van het onderzoek van de nieuwe aan-
vraag.»

No 4 DE M. PINOIE ET MME LIZIN Nr. 4 VAN DE HEER PINOIE EN MEVROUW
LIZIN

Art. 4 Art. 4

À l’article 12 de la même loi sont apportées les
modifications suivantes:

Artikel 12, van dezelfde wet, wordt als volgt
gewijzigd:

1o à l’alinéa 1er, le 4o est remplacé par la disposi-
tion suivante:

1o in het eerste lid wordt 4o vervangen als volgt :

«4o qui ne sont liées sous aucune forme à une
autre organisation syndicale agréée en application
du présent article;»;

«4o die in geen enkele vorm verbonden zijn met
een andere organisatie erkend met toepassing van dit
artikel;»;

2o à l’alinéa 1er, le 5o est remplacé par la disposi-
tion suivante:

2o in het eerste lid wordt 5o vervangen als volgt :

«5o qui, à l’exception des organisations syndica-
les affiliées à une organisation syndicale représentée
au Conseil national du travail :

«5o die, met uitzondering van de syndicale orga-
nisaties aangesloten bij een syndicale organisatie die
vertegenwoordigd is in de Nationale Arbeidsraad:

— groupent exclusivement comme membres les
membres du personnel visés à l’article 1er ou des
membres du personnel retraités;

— uitsluitend de in artikel 1 bedoelde personeels-
leden of op rust gestelde personeelsleden als leden
groeperen;

— ne sont liées sous aucune forme à des organisa-
tions qui défendent d’autres intérêts que ceux des
membres du personnel visés à l’article 1er ou de
membres du personnel retraités ou de leurs ayants
droit;

— in geen enkele vorm verbonden zijn met orga-
nisaties die andere belangen verdedigen dan die van
de in artikel 1 bedoelde personeelsleden of op rust
gestelde personeelsleden of hun rechthebbenden;
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— ont adressé, par pli recommandé, leurs statuts
et la liste de leurs dirigeants responsables au ministre
de l’Intérieur.»;

— hun statuten en de lijst van hun verantwoorde-
lijke leiders aangetekend toezenden aan de minister
van Binnenlandse Zaken.»;

3o à l’alinéa 2, les mots «la Défense nationale»
sont remplacés par les mots «l’Intérieur».

3o in het tweede lid wordt het woord
«Landsverdediging» vervangen door de woorden
«Binnenlandse Zaken».

No 5 DE M. PINOIE ET MME LIZIN Nr. 5 VAN DE HEER PINOIE EN MEVROUW
LIZIN

Art. 5 (nouveau) Art. 5 (nieuw)

À l’article 16 de la même loi, modifié par la loi du
24 juillet 1992, les mots «les articles 24/9 et 24/10»
sont remplacés par les mots «l’article 24/9».

In artikel 16 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 24 juli 1992, worden de woorden «de artike-
len 24/9 en 24/10» vervangen door de woorden «het
artikel 24/9».

Eric PINOIE.
Anne-Marie LIZIN.
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